El Instituto Cervantes de Tokio presenta la traduccion al japonés de la
novela Desmoronamiento, del autor salvadoreno Horacio Castellanos
Moya. Un vistazo a la descarnada realidad de Centroamérica que no
dejara indiferente a nadie. El autor y el traductor de la novela, Ryukichi
Terao, estaran en Tokio para presentar el libro al publico japonés.
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Escritor y periodista salvadoreno, nacido en 1957 en Tegucigalpa, Honduras. Se exili6 en 1979 en
Toronto, Canada, para evitar la guerra civil. Tras una corta estadia en Costa Rica, se establecio en México,
donde ejercio el periodismo durante una década. En 1988 obtuvo el Premio Nacional de Novela, otorgado
por la Universidad de Centroamérica (UCA), con su primera novela, La diaspora. Regresé a El Salvador en
1991, pero las amenazas de muerte lo obligaron a salir de nuevo al exilio. Ha publicado nueve novelas y
su obra ha sido traducida a media docena de idiomas. Actualmente reside en Japén como investigador
de la Fundacién Japén.
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Desmoronamiento .~ [BE1E]

En medio de la convulsa realidad centroamericana, sacudida por una
serie de acontecimientos violentos como la “Guerra del Fatbol” entre El
Salvador y Honduras, golpes de estado y guerra civil, se desarrolla un
drama de amor y odio en torno a una familia hondurena de alcurnia.
Cada uno de los protagonistas (Erasmo, un politico que se esfuerza por
mantener el orden social; Lena, su amargada esposa; Esther, una hija
caprichosa que busca independizarse; Eri, nieto adorado que se lanza a
la guerrilla) se enfrenta a su destino en medio del tumulto.
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Edificio Cervantes 2-9 Rokubancho,
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